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Deborah
English

Perfect World

aperfectworld
justaperfectworld
aperfectworld we want

perfectworld
justaperfectworld
it's a perfect world we want

don'task much
don'task much

perfectworld
justaperfectworld
it's a perfect world we want

justyouand me the birds and trees
and we will see

when we can be together
together

aperfectworld justa perfect world
perfectworld
we don'task much

don'task much

coulditbe better
coulditbe
coulditbe better
wellljust see

waitand see
whenwe go
| don't know

butmaybe
maybe maybe

aperfectworld
justaperfectworld
aperfectworld we want

don'task much
we don'task much

coulditbe better
where we are together
coulditbe

Deborah
Inglese

Mondo Perfetto

un mondo perfetto
solo unmondo perfetto
un mondo perfetto vogliamo

un mondo perfetto
solo un mondo perfetto
€ un mondo perfetto che vogliamo

non chiediamo molto
non chiediamo molto

un mondo perfetto
solo unmondo perfetto
& un mondo perfetto che vogliamo

soloioetegliuccellie glialberi
evedremo

quando potremo stare insieme
insieme

un mondo perfetto solo un mondo perfetto

un mondo perfetto
non chiediamo molto

non chiediamo molto

potrebbe essere migliore
potrebbe essere
potrebbe essere migliore
vedremo

staremo avedere
quando andiamo
nonloso

maforse
forse forse

un mondo perfetto
solo unmondo perfetto
un mondo perfetto vogliamo

non chiediamo molto
noi non chiediamo molto

potrebbe essere migliore
dove siamoinsieme
potrebbe essere



Multi-voices

Whatis it?

Whatis it not?

Howisit?

How is it not?

How would your body be in utopia?

It's all our conflicting desires.

Qu'est-ce quenous cherchons de toute fagon?
What are we looking for anyways?

IEAATNREIEERITETT
ZHThEFERETT
IEAAZNRELEVEVWEZYLTVLS
Maybe it's movement and stillness.
Maybe it's sound and silence.

Maybe itis talking and listening.

rotelw 6Aa Barjtav eheldBepa.
[ think that everything would be free.

Jag férestaller mig inga barriareringa granser
inget som separerar.

limagine there are no edges, and no frontiers.
Thereis no separation.

O|XM|FE] 2&{0] AlZFETHoiR
Ithinkitis an adventure.
B'fhéidir gur spas atd ann né b'théidir gur
féidearthacht.

Ithink it's space. | think it’s possibility.

SIIANACTTATRATCFCATANIACE
[ think thattime doesn't exist there.

Ndatekereza ko bizaba biyungurutse kandi
ariimberahose.

Bikazajya binateraimpinduka ibihe byose.
[think it would be fluid and adaptable

[t would be constantly transforming

C'est peut-étre l'insurrection avenir.
Maybe it could be the coming insurrection.

Forsa stuvains cumbatter perella.
Maybe we have to fight for it.

Vocimultiple

Che cos'e?

Cosanone?

Com'e?

Comenon&?

Come sarebbe il tuo corpo nell'Utopia?

Sono tuttii nostri desideri contrastanti.

Quest-ce quenous cherchons de toute fagon?
Comunque, cosa stiamo cercando?

TEAATNEBIZLERITETTY

SR TNIZTERERTY
EAATNEFEELEYBEVEYLTVS
Forse & movimento e immobilita

Forse & suono e silenzio

Forse & parlare ed ascoltare.

niotelw 6Aa Barjtav eheldBepa.
Penso che tutto sarebbe libero.

Jag forestaller miginga barriéreringa granser
inget som separerar.
Immagino che non ci siano margini né confini.
Non c'& separazione.

O|XMSE{ 2&{0| AR ETHOIR
Penso che siaun'avventura.

B'théidir gur spas atéd ann né b'théidir gur
féidearthacht.
Penso che sia spazio. Penso sia possibile.

AN ATCZIACLAATFCATATINCE
Penso cheliiltempo non esista.

Ndatekereza ko bizaba biyungurutse kandi
ariimberahose.

Bikazajya binateraimpindukaibihe byose.
Penso che sarebbe fluido e flessibile

In continuatrasformazione

C'est peut-étre linsurrection avenir.
Forse potrebbe essere un'imminente
insurrezione.

Forsa stuvains cumbatter perella.
Forse dobbiamo lottare per averla.



NN XN 77 NNown
What are we looking for anyways?

Talvez esteja dentro de ti, talvez seja
exatamente aqui.
Maybe it's inside you, maybe it's right here.

156 01o(s 9puinS ool Iigly gpls g0
ltis calm and bright. There are trees and
allthe water s clean.

Utopie ist, dass ich dazugehore
Utopiais, thatibelongtoit.

RRTEEXH ERNER.
o

Itis soft, kind,and joyous. Itis supportive.

My body is free from pain. My body is sensual,
pleasure-filled. My body is important, valued.

TER X

In der Utopie si mir transparant, gschlachtslos
frei dzerschyne unds verschwinde, Use korper
isch bereitumgwandlet dz warde.

In utopia we are transparent, genderless,

free to appearand disappear, our bodies are
ready to be transformed.

Hija fiducja.

Itis trust.

Inun es be tinachossa.

Itis not just one thing.

Deborah
English

Land G duo

And|wanted to talk about what it
Could

Be

If only we could find the word
The rightword forit

Ohifwego

Away

Orifwe stayin

This place

Where ...

NN XIMI77 nnown
Comunque, cosa stiamo cercando?

Talvez esteja dentro de ti, talvez seja
exatamente aqui.
Forse & dentro dite, forse & proprio qui.

R 130 05t 9puny3 001 Iz gple £30
E tranquillo e luminoso. Ci sono alberi
el'acquaé pulita.

Utopie ist, dassich dazugehdre
E I'Utopia cid a cui appartengo.

RRTEERY, ERNER.,
.

E morbido, gentile e gioiso. Sostiene.
[I'mio corpo & libero dal dolore. Il mio corpo
e sensuale, pieno di piacere. Il mio corpo

¢ importante, apprezzato.

TER

In der Utopie si mir transparant, gschléachtslos
frei dzerschyne unds verschwinde, ise korper
isch bereit umgwandlet dz warde.

Nell'utopia siamo trasparenti, asessuati, liberi
di apparire e scomparire, i nostri corpi sono
pronti per essere trasformati.

Hija fiducja.

Fiducia.

Inunesbe Ginachossa.

Non e solounacosa.

Deborah
Inglese

DuolLeG

E volevo parlare dicio che

Potrebbe

Essere

Se soloriuscissimo atrovare la parola
Laparolagiusta

Oh, se andiamo

Via

Oserestiamoin

questo luogo

Dove...



Laila
Spanish

My firstmemory arriving here is electricity
The water flowed endlessly

The fridge full of food

Light

The sound of the people

ColorTv

Sitting ona sofa

Huge supermarket with alot of variety
Sleepinginabed

People wore shoes

Pizza

Clean and white hospital

Many cars

Blonde hair

Blueeyes

Stairs

Table and chairs

Elevator

Plants, many

Doors that were opening and closing
Keys

Boat

The seawas infinite

Forest

Road

Cake

Balcony

Flat

Man and woman holding hands
Kisses

Shower

Big watch

People smelled different, clean, smelled like
something chemical

Toys

Brushing teeth

Bicycle

Home

Laila
Spagnolo

[I'mio primo ricordo arrivando qui & elettricita
L'acqua scorreva all'infinito

Il frigo pieno di cibo

Luce

[lrumore dellagente

TV acolori

Seduta su undivano

Enorme supermercato con molta scelta
Dormireinunletto

Le gente indossavascarpe

Pizza

Ospedale bianco e pulito

Tante macchine

Capelli biondi

Occhiazzurri

Scale

Tavolo e sedie

Ascensore

Piante, tante

Porte che siaprivano e si chiudevano
Chiavi

Barca

[lmare erainfinito

Foresta

Strada

Torta

Balcone

Appartamento

Uomo e donna che si tengono per mano
Baci

Doccia

Grande orologio

Lagente aveva un odore diverso, pulito,
che sapeva diqualcosadichimico
Giocattoli

Lavarsiidenti

Bicicletta

Casa



Deborah
English

Tango

Where you going

Tellme

Where've you been ?
Where you going
Whathave you seen ?
Andinmy nighttime
Andinyour day-dream
Have you ever gone there ?
have you ever been ?

Giuseppe

[talian

the feeling is like floating, because with the
jacketyou can supportyourself so it makes
you float, the feeling is of flying only that you
are flyingin the water

you have all the pressure of the water all over
your body, you feelitin yourears,in your hands
in your legs, then you have the tank on your
shoulders, and the air you have to take
through the bite of the regulator, so you take
some airand breathe outand feel all the
bubbles that pass close to your face and rise
up and explode

as soon as you get close to something to
touch, the feeling is very different from when
you touch something outside. firstof all the
rocks are wetbut wetin the sense thatyou are
immersed in the liquid, the rock is cold, rough
abrasive

what grows on the rocks is usually spongy
with amilky, slimy sensation. some sponges
are hard, they look like slightly smoother boul-
ders, others are soft with a cavity in the center,
and depending on the age they get bigger
and bigger and have protuberances that
make them rough to the touch and rounded.
you touch, you squeeze them tightly as if they
were an anti-stress.

passing further we can find small caves

Deborah
Inglese

Tango

Dovevai

Dimmi

Dove sei stato?
Dovevai
Cosahaivisto?

E nella mia notte

E neltuo sognodiurno
Seimaiandatoi?
Seimai stato?

Giuseppe
Italiano

la sensazione & come di fluttuare, perché con
il jacket riesci a sostenerti percio ti fa fluttuare,
la sensazione & divolare solo che staivolando
inacqua

haituttala pressione dellacqua su tuttoiil
corpo, lo sentinelle orecchie nelle maninelle
gambe, poi hailabombola sulle spalle, e I'aria
che deviprendere attraverso il morso dell'ero-
gatore, quindi prendi aria e butti fuori e senti
tutte le bolle che ti passano vicino alla faccia
evanno verso l'alto ed esplodono
appenatiavviciniaqualcosadatoccare la
sensazione & molto diversa da quando tocchi
qualcosaallesterno innanzitutto le rocce
sono bagnate mabagnate nel senso che

tu seiimmerso nelliquido, laroccia & fredda,
ruvida abrasiva

cio che cresce sulle rocce solitamente &
spugnoso come se fosse lattiginoso come
una sensazione diviscido, alcune spugne
sono dure sembrano massileggermente piu
lisce altre invece sono morbide con una cavita
al centro e a seconda dell'eta che hanno
diventa sempre piu grande hanno come delle
protuberanze che le rendono ruvide al tatto
tondeggianti ti viene da stringerle forte come
se fossero degliantistress.

passando oltre possiamo trovare delle piccole



whereiitis interesting to putyour hands,
orrocks thatend up onthe sand

the sand is strange because evenifyou are
underwateritis not muddy but it feels grainy,
asifitwere splitgrain by grainin your hands.
the ascentis an interesting part because
everything you have feltin the descent, the
compression, the effect of the pressure, is
exactly the opposite

the more you go up, the more you feel thatit
becomes lighter

you don'tnotice all the weight you were
carrying, untilyou come up and feel the
pressure vanish.

Annie
English

So,it'samemory of eh

ljustremember one year going to visit
my family, around Christmas time

and| justrememberbeing, like, totally
exhausted

physically, mentally,emotionally, for all kinds
ofreasons

mmm... and | wenttovisitthem

andthey had kind of rearranged the rooms
inthe house a bit

somy parents were sleepinginmy old
bedroom

and their bedroom was now for guests

so, | was sleeping in their old bedroom,
like that was their bedroom when | was grow-

ing up,
and ljustremember going to sleepin their big

bed, with the blue and white sheets
andljustrememberitbeingthebestsleep ever

like, so restful and safe

yeah, it was really feeling safe.

caverne dove € interessante mettercila mano,
oppure degli scogli che finiscono sulla sabbia.
la sabbia & strana perché anche se sei sott'ac-
quanon & fangosa malasentigranulosa
come se sidividesse granello per granellotra
le mani.

larisalita € una parte interessante perché
tutto quello che hai sentito in discesala com-
pressione 'effetto della pressione € esatta-
mente al contrario pit vai su, e piti senti

che sialleggerisce. non ti eri accorto ditutto

il peso che aveviaddossorisalie senti che

la pressione svanisce.

Annie
Inglese

Quindie unricordo... eh

Ricordo solo unannoin cuisono andata
atrovare lamia famiglia, intorno a Natale

ericordo solo di essere stata, tipo,
completamente esausta

fisicamente, psicologicamente,
emotivamente, per tutta una serie diragioni

uh, e sono andata atrovarli

e acasaavevano riorganizzato un po’
le stanze

quindiimiei genitori dormivano nella mia
vecchiacameradaletto

elaloro cameraadesso era per gli ospiti

quindiio dormivo nellaloro vecchia camera
daletto, che eralaloro cameraquando
ero piccola

e ricordo solo diessere andata a dormire nel
loro grande letto, conle lenzuola bianche e blu
ericordo che era stato il migliore sonno di
sempre

cosiriposante e sicuro

si, mi sentivo cosi al sicuro.



Deborah
English

Windmill

Don'tforgetto tell me if you know
Don'tforget to leave meif you go there
We'lltalk and talk and talk until
we hear something

We'llwalk and walk and walk until
we getsomeplace

Somehow

Sometime

Somewhere

Someone

You

Me

Them

Us

Who...

Deborah
English

Tomorrow’s Text

and | wanted to talk about what it would be like
whatitwould be like

what it would be maybe

and | thought that we could talk about what it
would be like

whatitwould be like

what it would be maybe

if only we could find the word
the rightword

the rightword

the right word for it
ifonly [ could find it

findit

find it

find it

Find it

and [thought maybe | could
maybe we could

maybe we could

maybe then

andifit's now

Deborah
Inglese

Windmill

Non dimenticarti di dirmi se lo sai
Non dimenticarti dilasciarmise vai li
Parleremo e parleremo e parleremo
finché non sentiremo qualcosa
Cammineremo e cammineremo e
cammineremo finché non arriveremo
daqualche parte

In qualche modo

Talvolta

Daqualche parte

Qualcuno

Tu

lo

Loro

Noi

Chi...

Deborah
Inglese

Testo sul domani

e volevo parlare di come sarebbe stato
come sarebbe stato

cosasarebbe forse

e ho pensato che avremmo potuto parlare di
come sarebbe stato

come sarebbe stato

come sarebbe forse

se solo potessimo trovare la parola

la parolagiusta

la parola giusta

la parola giusta per questo

se soloriuscissiatrovarla

Trovarla

Trovarla

Trovarla

Trovarla

e ho pensato che forse potevo

forse potremmo

forse potremmo

forse allora



andifit's then

andifit's nowandthen

if only

if only we could

and Ithought that we could move it somehow
somewhere there or somehow now

slide alittle and groove

and Ithought that we could move it somehow
it could be there then, maybe

maybe it could be there

maybe we could just cut the groove and cut
theno

justforawhile

and sit still here somehow

orother

orother

orother

or

maybe if we're moving, then we're there
maybe or

maybe when we move we're there, then

or maybe we can find it

findit

findit

findit

maybe we can finditthen

there

Maybe

Deborah improvises with the texts
of the show

eseeora

e sefosseallora

e sefosseoraeallora

sesolo

se solo potessimo

e ho pensato che avremmo potuto spostarlo
in qualche modo

daqualche partelioin qualche modo adesso
scivolare un po'e lasciare solchi

e ho pensato che avremmo potuto spostarlo
in qualche modo

allorapotrebbe essere i forse

forse potrebbe essereli

forse allora potremmo tagliere il groove
etagliereilno

solo perun po’

e in qualche modo stare sedutiimmobili
oaltro

oaltro

oaltro

0

forse se ci muoviamo, allora ci siamo
forseo

forse quando cimuoviamo ci siamo, allora
o forse possiamo trovarlo

trovarlo

trovarlo

trovarlo

forse possiamo trovarlo allora

]

Forse

Deborahimprovvisaconitesti
dello spettacolo



